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Daniel
Waeuwa uawa
Israel apanawa God adiananasane ene

kokoitau wadaposimoie ita do walama uduudu
kadiwa daitada dewasaie. Sa baiwa me bauta
nuaitumona rua matangelamone emalawoau
apanawa waubamono wimone onau enane
nanaumone ita diburau otamone anton mo
bolauwo. Tawo Babilon warerewa mukamukaua
ebowa Nebukadnesa wisene Israel bodene ita
apana uaraia otamon. Apana sa uara otamone
tawo Babilon bedewe antoie Daniel do wadane
antoiena.
Daniel Babilon bedewewandio God auenida ita

auen rua bedewe andoGod gonaawabadowa em-
pio enepia ita do me warerewa sonabena muka
wadepie warerekasalepia dewawa euwasadio
ewedie. Poka debama wisepie alepio aupe apana
uduudu mida ebou God bukawa bedewe giru-
maleno winedia inaida wadapu. Gagalo ema ipa
Israel apanawa nuau badosade ando baiwa.

7
Daniel me mida ando warerelepie

wankasalepia ewede
13 Tadino ne auen rua bedewe apanaida rua

giou taunbodeno bedewainta iedio ewana.✡ Ita
mo me banlene anton me mida Wanwankasalala
mampe. 14 Ita me mida Wanwankasalala sa
✡ 7:13: Matiu 24.30; 26.64; Mak 13.26; 14.62; Luk 21.27; Gagalo
1.7,13; 14.14
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me muka, ebo debama ita kasawoga uduudu
me wanen warerelepia baiwa. Ita apana uwa
daitada uduudu tawo osowe wanwanla muba
aiauwoaiauwo me wadaposisampe ita aiawa ru-
awantompa baiwa. Me gonaawa ando mai di-
alepi ita me onionia mukawa ipa winakasala.✡

12
Ensel Daniel mampe gagaloleide

1 Ensel ne dianene wanase, “Walama ando
iedia bedewe ensel mukamukaua Maikel mida e
apanaa Israelwa oniamodia sabamolepiewisepio
poka rebarebaida segalepi.✡ E uwa da segaitena
walamawe e mai kadi ema rua donsapona, dia.
Walama sawo e apanaa mida ebou God buka
bedewe girumalena inaida donsapu.✡ 2 Apana
uara mida bontone dogo bedewe wineia ando
osowe inantopue enapuwimopu, isiwa ando in-
awinakasala wadapu ita isiwa mala ita nuapare
debamaia winakasala bedewe antopu.✡ 3 Tane
insadewasala apanawa mo mida sosou isiwa
dewamoieno God mampe dodomanantona ebo
debama winakasala wadapu ita mo inainambu
sapaida wapi walamo uba sapa wadia rua ita do
tadino kipora sapa waia rua.”

✡ 7:14: Gagalo 11.15 ✡ 12:1: Gagalo 12.7 ✡ 12:1: Matiu
24.21; Mak 13.19; Gagalo 7.14; 12.7 ✡ 12:2: Matiu 25.46; Ion
5.29
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